
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00781]

14 DECEMBER 2015. — Wet tot wijziging van artikelen 9bis en 9ter
van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer heeft aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 15 decem-
ber 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging
en de verwijdering van vreemdelingen

Art. 2. In het artikel 9bis van de wet van 15 decem-
ber 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet
van 15 september 2006 en gewijzigd bij de wet van 6 mei 2009, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2 wordt de bepaling onder 3° aangevuld met de
woorden: “met uitzondering van de elementen die werden aangehaald
in het kader van een aanvraag die als onontvankelijk werd beoordeeld
wegens het ontbreken van de vereiste identiteitsdocumenten of wegens
het niet of niet volledig betalen van de retributie zoals vastgelegd in
artikel 1/1 en met uitzondering van de elementen aangehaald in
eerdere aanvragen waarvan afstand werd gedaan;”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 3, luidende :

“§ 3. De aanvraag om machtiging tot verblijf in het Rijk wordt louter
beoordeeld op grond van de laatst ingediende aanvraag die door de
burgemeester of zijn gemachtigde werd overgezonden aan de minister
of aan zijn gemachtigde. De vreemdeling die een nieuwe aanvraag
indient wordt geacht afstand te doen van de eerder ingediende
hangende aanvragen.”.

Art. 3. In het artikel 9ter van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
29 december 2010 en gewijzigd bij de wet van 8 januari 2012, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3 wordt de bepaling onder 5°, aangevuld met de
woorden : “met uitzondering van de elementen die werden aangehaald
in het kader van een aanvraag die als onontvankelijk werd beoordeeld
op basis van artikel 9ter, § 3, 1°, 2° of 3°, en met uitzondering van de
elementen aangehaald in eerdere aanvragen waarvan afstand werd
gedaan.”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 8, luidende :

“§ 8. De aanvraag om machtiging tot verblijf in het Rijk wordt louter
beoordeeld op grond van de laatst ingediende aanvraag die bij een
aangetekende zending werd overgezonden aan de minister of aan zijn
gemachtigde. De vreemdeling die een nieuwe aanvraag indient wordt
geacht afstand te doen van de eerder ingediende hangende aanvra-
gen.”.

HOOFDSTUK 3. — Overgangsbepaling en inwerkingtreding

Art. 4. Hoofdstuk 2 is van toepassing op aanvragen om machtiging
tot verblijf bedoeld in artikel 9bis of in artikel 9ter van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, die
ingediend worden vanaf de datum van inwerkingtreding van deze wet.

Art. 5. Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de derde
maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00781]

14 DECEMBRE 2015. — Loi modifiant les articles 9bis et 9ter de la loi
du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établisse-
ment et l’éloignement des étrangers (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre a adoptée et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Art. 2. A l’article 9bis de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers,
inséré par la loi du 15 septembre 2006 et modifié par la loi du
6 mai 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, le 3° est complété par les mots: “à l’exception
des éléments invoqués dans le cadre d’une demande jugée irrecevable
en raison de l’absence des documents d’identité requis ou en raison du
non-paiement ou du paiement incomplet de la redevance visée à
l’article 1er/1 et à l’exception des éléments invoqués dans les demandes
précédentes qui ont fait l’objet d’un désistement;”;

2° l’article est complété par le paragraphe 3 rédigé comme suit :

“§ 3. La demande d’autorisation de séjour dans le Royaume est
examinée uniquement sur la base de la dernière demande introduite
transmise par le bourgmestre ou son délégué au ministre ou à son
délégué. L’étranger qui introduit une nouvelle demande est réputé se
désister des demandes pendantes introduites antérieurement.”.

Art. 3. A l’article 9ter de la même loi, remplacé par la loi du
29 décembre 2010 et modifié par la loi du 8 janvier 2012, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 3, le 5°, est complété par les mots : “à
l’exception des éléments invoqués dans le cadre d’une demande jugée
irrecevable sur la base de l’article 9ter, § 3, 1°, 2° ou 3°, et à l’exception
des éléments invoqués dans les demandes précédentes qui ont fait
l’objet d’un désistement.”;

2 ° l’article est complété par le paragraphe 8 rédigé comme suit :

“§ 8. La demande d’autorisation de séjour dans le Royaume est
examinée uniquement sur la base de la dernière demande introduite
transmise par envoi recommandé au ministre ou à son délégué.
L’étranger qui introduit une nouvelle demande est réputé se désister
des demandes pendantes introduites antérieurement.”.

CHAPITRE 3. — Disposition transitoire et entrée en vigueur

Art. 4. Le chapitre 2 s’applique aux demandes d’autorisation de
séjour visées à l’article 9bis ou à l’article 9ter de la loi du 15 décem-
bre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloigne-
ment des étrangers, introduites à partir de la date d’entrée en vigueur
de la présente loi.

Art. 5. La présente loi entre en vigueur le premier jour du troisième
mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 14 december 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De vice- eerste minister en minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie
Th. FRANCKEN

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)
Stukken : 54 K 1310

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2015/11510]

18 DECEMBER 2015. — Wet tot omzetting van Richtlijn 2013/34/EU
van 26 juni 2013 van het Europees Parlement en van de Raad
betreffende de jaarlijkse financiële overzichten, geconsolideerde
financiële overzichten en aanverwante verslagen van bepaalde
ondernemingsvormen, tot wijziging van Richtlijn 2006/43/EG van
het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van
Richtlijnen 78/660/EEG en 83/349/EEG van de Raad (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Omzetting van de Richtlijn

Art. 2. Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van de
Richtlijn 2013/34/EU van het Europees Parlement en van de Raad van
26 juni 2013 betreffende de jaarlijkse financiële overzichten, geconsoli-
deerde financiële overzichten en aanverwante verslagen van bepaalde
ondernemingsvormen, tot wijziging van Richtlijn 2006/43/EG van het
Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Richtlijnen
78/660/EEG en 83/349/EEG van de Raad. De Richtlijn 2014/95/EU
van het Europees Parlement en de Raad van 22 oktober 2014 tot
wijziging van Richtlijn 2013/34/EU met betrekking tot de bekendma-
king van niet-financiële informatie en informatie inzake diversiteit door
bepaalde grote ondernemingen en groepen zal in een later stadium
worden omgezet.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het Wetboek van vennootschappen

Art. 3. Artikel 15 van het Wetboek van vennootschappen, laatst
gewijzigd bij artikel 3 van de wet van 23 december 2005, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 15. § 1. Kleine vennootschappen zijn deze vennootschappen
met rechtspersoonlijkheid die op balansdatum van het laatst afgesloten
boekjaar, niet meer dan één der volgende criteria overschrijden:

- jaargemiddelde van het personeelsbestand: 50;

- jaaromzet, exclusief de belasting over de toegevoegde waarde:
9 000 000 euro;

- balanstotaal: 4 500 000 euro.

§ 2. Wanneer meer dan één van de in paragraaf 1 bedoelde criteria
worden overschreden of niet meer worden overschreden, heeft dit
slechts gevolgen wanneer dit zich gedurende twee achtereenvolgende
boekjaren voordoet. De gevolgen gaan in dat geval in vanaf het

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 14 décembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le vice- premier ministre et ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Th. FRANCKEN

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 54 K 1310

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2015/11510]

18 DECEMBRE 2015. — Loi transposant la Directive 2013/34/UE du
Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 relative aux états
financiers annuels, aux états financiers consolidés et aux rapports y
afférents de certaines formes d’entreprises, modifiant la Direc-
tive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant
les Directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du Conseil (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Transposition de la Directive

Art. 2. La présente loi transpose partiellement la Direc-
tive 2013/34/UE du Parlement européen et du Conseil du
26 juin 2013 relative aux états financiers annuels, aux états financiers
consolidés et aux rapports y afférents de certaines formes d’entreprises,
modifiant la directive 2006/43/CE du Parlement européen et du
Conseil et abrogeant les directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du
Conseil. La transposition de la Directive 2014/95/UE du Parle-
ment européen et du Conseil du 22 octobre 2014 modifiant la Directive
2013/34/UE en ce qui concerne la publication d’informations non
financières et d’informations relatives à la diversité par certaines
grandes entreprises et certains groupes interviendra à un stade
ultérieur.

CHAPITRE 3. — Modifications du Code des sociétés

Art. 3. L’article 15 du Code des sociétés, modifié en dernier lieu par
l’article 3 de la loi du 23 décembre 2005, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 15. § 1er. Les petites sociétés sont les sociétés dotées de la
personnalité juridique qui, à la date de bilan du dernier exercice clôturé,
ne dépassent pas plus d’une des limites suivantes:

- nombre de travailleurs occupés, en moyenne annuelle: 50;

- chiffre d’affaires annuel, hors taxe sur la valeur ajoutée:
9 000 000 euros;

- total du bilan: 4 500 000 euros.

§ 2. Le fait de dépasser ou de ne plus dépasser plus d’un des critères
visés au paragraphe 1er n’a d’incidence que si cette circonstance se
produit pendant deux exercices consécutifs. Dans ce cas, les conséquen-
ces de ce dépassement s’appliqueront à partir de l’exercice suivant
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